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DECYZJA RADY (UE) 2017/2085
z dnia 6 listopada 2017 r.

w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejska a Wspélnota Bahaméw
zmieniajagcej Umowe miedzy Wspdélnota Europejska a Wspdlnota Bahaméw w sprawie zniesienia
wiz krétkoterminowych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego art. 77 ust. 2 lit. a), w zwigzku
z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja 2009/897/WE () Rada zawarla Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a Wspélnotg Bahamoéw
w sprawie zniesienia wiz krétkoterminowych (%) (zwang dalej ,Umowg”). Umowa stanowi, ze obywatele Unii oraz
Wspoélnoty Bahaméw moga podrézowal bez wiz na terytorium drugiej umawiajacej si¢ strony maksymalnie
przez okres trzech miesiecy w okresie sze$ciu miesiecy.

(2)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 610/2013 (}) wprowadzono przekrojowe zmiany
w dorobku prawnym Unii dotyczacym wiz i granic oraz zdefiniowano pobyt krétkoterminowy jako okres
nieprzekraczajacy 90 dni w ciggu kazdego 180-dniowego okresu.

(3) W Umowie nalezy uwzgledni¢ t¢ nowa definicj¢, aby zapewni¢ pelna harmonizacje unijnego systemu pobytu
krétkoterminowego.

(4)  Dnia 9 pazdziernika 2014 r. Rada przyjela decyzje w sprawie upowaznienia Komisji do podjecia rokowan ze
Wspodlnotg Bahaméw w celu zawarcia umowy zmieniajgcej Umowe miedzy Wspdlnotg Europejska a Wspdlnota
Bahaméw w sprawie zniesienia wiz krétkoterminowych (zwanej dalej ,Umowg zmieniajacg”).

(5)  Rokowania w sprawie Umowy zmieniajacej zakoficzono jej parafowaniem w dniu 30 sierpnia 2016 r. w drodze
wymiany listow.

(6)  Nalezy podpisaé Umowe zmieniajacg oraz zatwierdzi¢ dolgczone do niej deklaracje w imieniu Unii.

(7)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (%); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w zwigzku
z tym w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig zwigzane ani jej nie stosuje.

(8)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (); Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszej
decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

(") Decyzja Rady 2009/897/WE z dnia 30 listopada 2009 r. dotyczaca zawarcia umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Wspélnota
Bahaméw w sprawie zniesienia wiz krétkoterminowych (Dz.U. L 321 z 8.12.2009, 5. 39).

() Dz.U.L169230.6.2009, s. 24.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 610/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 562/2006 ustanawiajgce wspolnotowy kodeks zasad regulujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks
graniczny Schengen), konwencje wykonawcza do ukladu z Schengen, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1683/95 1 (WE) nr 539/2001 oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 i (WE) nr 810/2009 (Dz.U.L 1822 29.6.2013,s. 1).

(*) Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
0 zastosowanie wobec niego niektdrych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U.L 131z 1.6.2000, s. 43).

() Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U.L 64 z 7.3.2002, s. 20).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejskag a Wspdlnota Bahaméw
zmieniajacej Umowe miedzy Wspdlnotg Europejska a Wspdlnota Bahaméw w sprawie zniesienia wiz krétkotermi-
nowych, z zastrzezeniem jej zawarcia (').

Artykut 2

Zatwierdza si¢ w imieniu Unii deklaracje dolgczone do Umowy zmieniajace;.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0séb umocowanych do podpisania
Umowy zmieniajacej w imieniu Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2017 r.

W imieniu Rady
T. TAMM

Przewodniczgcy

(") Tekst Umowy zmieniajacej zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
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